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Ogolne informacje i uwagi

Uwaga

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia, za$ Lautsprecher Teufel GmbH nie ponosi za
nie odpowiedzialnosci.

Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana ani
transmitowana elektronicznie lub mechanicznie, fotokopiowana ani
rejestrowana w jakikolwiek sposdéb bez uzyskania pisemnej zgody
Lautsprecher Teufel GmbH.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Wersja 2.2
Styczen 2022 r.

Znaki towarowe

© Wszystkie znaki towarowe stanowig wtasnos¢ odpowiednich wtascicieli.

€3 Bluetooth’

Bluetooth® i symbol Bluetooth sg znakami towarowymi Bluetooth SIG, Inc.



apt pd’

aptX® i symbol aptX sg znakami towarowymi CSR plc lub spotek
powigzanych i w wielu krajach mogg podlegac ochronie.

Prawo do zwrotu

Jesli uzytkownik zechce skorzystac¢ z prawa do okresu zwrotu, bedzie

musiat przesta¢ urzadzenie w oryginalnym opakowaniu. Zwracane gtosnika
przyjmujemy wytgcznie Z ORYGINALNYM OPAKOWANIEM. gtosnika zwrécone
bez oryginalnego opakowanie nie zostang przyjete.

Reklamacje
W przypadku reklamacji prosimy o przekazanie ponizszych informacji.
1. Numer faktury

Mozna go znalez¢ na pasku potwierdzenia sprzedazy (dotgczonym
do produktu) lub na potwierdzeniu zamdwienia w postaci pliku PDF,
przyktadowo 4322543.

2. Numer seryjny lub numer partii

Umieszczony na dolnej powierzchni urzadzenia; przyktadowy numer
seryjny to KB20240129A-123.
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Dziekujemy Panstwu za okazane wsparcie!

Kontakt

W przypadku pytan, uwag lub reklamacji prosimy o kontakt z naszym
dziatem obstugi klienta.

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Stralle 44

10787 Berlin (Niemcy)
Telefon:

0800 400 300 20

Faks:

030300930930

Pomoc online:
www.teufelaudio.com/service
Formularz kontaktowy:
www.teufelaudio.com/contact


www.teufelaudio.com/service
www.teufelaudio.com/contact

Dla twojego bezpieczenstwa

Prawidtowe uzytkowanie

Gtosnik stuzy do odtwarzania muzyki i gtosu z wbudowanego radia i ze
zrédet zewnetrznych.

Gtosnik nalezy uzytkowac wytgcznie w sposdb opisany w instrukcji
uzytkownika. Uzycie gtosnika do innych celéw zostanie uznane za niezgodne
z instrukcjg i moze prowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub obrazen o oséb.

Producent zrzeka sie odpowiedzialnosci za szkody wywotane
nieprawidfowym uzyciem stuchawek.

Gtosnik przeznaczony jest do uzytku prywatnego.

Przed uruchomieniem gtosnika nalezy uwaznie przeczytac
informacje o bezpieczenstwie oraz instrukcje uzytkownika.
Tylko w ten sposéb mozna zapewnic¢ bezpieczne i niezawodne
korzystanie z wszystkich funkcji urzadzenia. Instrukcje obstugi
nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, pamietajgc o
przekazaniu jej kolejnemu nabywcy.



Informacje o bezpieczenstwie

Opis sygnatow
W niniejszej instrukcji obstugi wykorzystano nastepujgce hasta
ostrzegawcze:

A\ OSTRZEZENIE |

To hasto ostrzegawcze wskazuje na umiarkowane ryzyko, ktére w razie
zignorowania moze skutkowac sSmiercig lub powaznymi obrazeniami.

/A\ PRZESTROGA

To hasto ostrzegawcze wskazuje na niskie ryzyko, ktore w razie
zignorowania moze skutkowac niewielkimi lub umiarkowanymi
obrazeniami.

To hasto ostrzegawcze informuje o ryzyku uszkodzen.



Informacje o bezpieczenstwie

Niniejszy rozdziat zawiera ogdlne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
ktérych nalezy zawsze przestrzegac dla zapewnienia ochrony sobie i innym
osobom. Prosimy takze przestrzegac ostrzezen zawartych w kazdym
rozdziale instrukcji obstugi.

Dotykanie czesci pod napieciem moze skutkowa¢ powaznym urazem lub

Smiercia.

— Podtaczajac urzadzenie nalezy sie upewnic, czy dostepne jest wtasciwe
napiecie zasilajgce. Wiecej informacji na ten temat mozna znalezé na
tabliczce znamionowej (na dolnej powierzchni urzadzenia).

— Urzadzenie nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem uszkodzen. W
przypadku stwierdzenia wad lub widocznych uszkodzer obudowy
lub przewodu zasilajgcego, urzadzenia nie wolno uzywac i nalezy je
natychmiast odtgczy¢ od gniazda sieciowego.

— Urzadzenie mozna odtgczy¢ od sieci tylko wyciagajac wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda sieciowego. W zwigzku z tym nalezy zapewni¢
statg dostepnos¢ przewodu zasilajgcego i wtyczki.

— W przypadku stwierdzenia dymu, zapachu spalenizny lub nietypowych
dzwiekow dochodzacych z urzadzenia, nalezy je natychmiast odtgczy¢
od sieci i nie uzywac wiecej.
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Nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia. Naprawy moze wykonywac
tylko autoryzowany warsztat serwisowy. Do wymiany mozna uzywac
wytacznie czesci zgodnych z oryginalng specyfikacja.

Uzywac tylko akcesoriow okreslonych przez producenta.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w pomieszczeniach wilgotnych oraz
nalezy je chronic przed strumieniem wody z dowolnego kierunku. Nie
wolno stawia¢ na urzadzeniu, ani w jego poblizu, zadnych wazonéw

ani innych pojemnikéw napetnionych wodg, celem zapobiezenia
przeniknieciu cieczy do wnetrza obudowy. W przypadku przenikniecia
do wnetrza obudowy wody lub innych zanieczyszczen, nalezy
natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego. Nastepnie urzgdzenie
nalezy wystac¢ do naszego serwisu.

Nie wolno modyfikowac urzgdzenia. Nieuprawnione modyfikacje moga
pogorszy¢ bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢ urzadzenia.

Nie wolno dotykac¢ wtyczki przewodu zasilajgcego mokrymi rekami.

Niewtasciwe miejsce uzytkowania moze skutkowac urazem lub
uszkodzeniem urzadzenia.

Gtosnika nie wolno uzywac¢ w samochodzie, w niestabilnym miejscu,
na chwiejnych tréjnogach, na zbyt matych wspornikach, itp. o ile nie
zostanie on bezpiecznie przymocowany. W przeciwnym wypadku
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gtosnik moze sie przewrdci¢ lub upasc i spowodowac uraz ciata lub
uszkodzi¢ sie.

— Gtosnik nalezy umiesci¢ w tak sposdb, zeby zapobiec jego
przypadkowemu zrzuceniu i potykaniu sie o kable.

— Gtosnika nie wolno ustawia¢ w poblizu zrédet ciepta (grzejnik, piec, inne
zrodto ciepta, jak np. wzmacniacze).

— Urzadzenia nie wolno uzytkowa¢ w pomieszczeniach, w ktérych
wystepuje zagrozenie wybuchem.

— Funkcji Bluetooth mozna uzywac tylko tam, gdzie dozwolona jest
transmisja radiowa.

Podczas zabawy z folig opakowania dzieci moga zostac uwiezione i sie

udusic.

— Urzadzenia, ani folii plastikowej nie wolno dawac dzieciom do zabawy.
Istnieje ryzyko uduszenia.

— Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie demontowaty drobnych elementéw
gtosnika (np. przyciskow lub wtyczek). Dziecko moze potkngc taka czes¢
i udtawic sie nia.

Kwas wyciekajacy z baterii moze powodowac poparzenia chemiczne.

— Skodre, oczy i sluzdwke nalezy chronic¢ przed kontaktem z kwasem
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bateryjnym. W przypadku kontaktu z kwasem bateryjnym nalezy
niezwtocznie przeptukac¢ miejsce kontaktu duzg iloscig czystej wody i w
razie potrzeby skontaktowac sie z lekarzem.

Baterie (szczegdlnie litowe) moga wybuchngé, o ile nie sg wiasciwe

uzytkowane.

— Nie wolno dotadowywac baterii.

— Uzywac tylko baterii tego samego typu.

— Nie wolno podgrzewac ani zwierac baterii ani akumulatorow ani
wrzucac ich do ognia.

— Nie narazaj baterii ani akumulatoréw na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Dtugotrwate stuchanie muzyki przy duzej gtosnosci moze skutkowacé
utratg stuchu.

— Ustawiajgc wysoki poziom gtosnosci zachowaj odstep od urzadzenia i
nigdy nie ustawiaj ucha w poblizu gtosnika.

— Jezeli gtosnika ustawiony jest na petng moc, natezenie wytwarzanego
dZzwieku moze by¢ bardzo wysokie. Moze to mie¢ konsekwencje
psychologiczne i spowodowac obrazenia ciata. Szczegdlnie zagrozone
sg dzieci i zwierzeta domowe. Przed wtgczeniem zasilania ustaw poziom
gtosnosci na niski.
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Produkt zawiera materialty magnetyczne

— W razie potrzeby skonsultuj sie z lekarzem i zapytaj o wptyw urzgdzenia
na implanty, takie jak rozrusznik serca czy defibrylator.

Podktadki izolujagce moga powodowac przebarwienia na delikatnych
powierzchniach.

— W przypadku ustawienia na parkiecie i innych powierzchniach
z lakierowanego drewna do gumowych stopek nalezy przyklei¢
samoprzylepne podktadki filcowe lub podtozy¢ pod niego koc
lub niewielki dywanik. Zapobiegnie to wystgpieniu w przysztosci
przebarwien na takiej powierzchni.
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Utylizacja

Wazne informacje zgodne z ustawg dotyczaca sprzetu elektronicznego i
elektrycznego (Niemcy: ElektroG)

Przypominamy wiascicielom urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ze
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy utylizowac

z odpadami komunalnymi, a nalezy to robi¢ zgodnie ze stosownymi
przepisami. Baterie i akumulatory nadajgce sie do ponownego fadowania,
ktére nie sg trwale zamontowane w urzadzeniu elektrycznym czy lampie

i mozna je z nich wymontowac bez uszkadzania, nalezy oddzieli¢ je w
niedestrukcyjny przed oddaniem ich do punktu odbioru do utylizacji.
Prosimy wzig¢ pod uwage nasze informacje w sprawie ustawy dotyczacej
akumulatoréw (Niemcy: BattG), ktore znajdujg sie ponizej i dotyczg ich
utylizacji.

Rozdzielajgc stare urzadzenia pomiedzy odpowiednimi grupami recyklingu,
w wielkim stopniu przyczyniasz sie do prawidtowego zwrotu, recyklingu i
dalszego przetwarzania starych urzadzen.

Ponizszy symbol przekreslonego pojemnika na $mieci, zastosowany na
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych, réwniez przypomina o
obowigzku selektywnej zbiérki odpadow:
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Sklepy i supermarkety z elektronika uzytkowa, w okreslonych
okolicznosciach, maja obowigzek odbioru starych urzadzen elektrycznych

i elektronicznych zgodnie z sekcjg 17 ustawy dotyczacej sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Sprzedawcy stacjonarni musza odbierac
stary sprzet elektryczny tego samego typu przy zakupie nowego urzadzenia
(zwrot typu 1:1). Ma to réwniez zastosowanie w przypadku dostaw
domowych. Sprzedawcy Ci musza rowniez odebra¢ do trzech starych,
niewielkich urzadzen elektrycznych (< 25 cm) nawet jesli nie jest to
potgczone z nowym zakupem (zwrot typu 0:1).

Zgodnie z ustawg dotyczacy sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
jako sprzedawcy internetowi urzadzen elektronicznych oraz z uwagi na
asortyment naszych produktow, nasz obowigzek jest ograniczony do
zwrotu typu 1:1 duzych urzadzen > 50 cm podczas sprzedazy urzadzenia
elektrycznego lub elektronicznego tego samego rodzaju. Zachowujemy
zgodnos$¢ z obowigzkiem zwrotu urzadzen innych niz duze urzadzenia za
posrednictwem dostawy naszych ustug. Szczegdtowe dane kontaktowe

i punkty odbioru mozna znalezé na naszej witrynie www.teufel.de/
entsorgung. Istnieje réwniez mozliwos¢ bezptatnego zwrotu starych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych w oficjalnym punkcie odbioru
prowadzonym przez publiczne organy odbioru odpadow.
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Wazne: Ze wzgledow bezpieczenstwa prosimy o nieprzesytanie obudow
oswietleniowych (niektorych lamp). W przypadku zwrotéw obudow
oswietleniowych prosimy korzystac z ustug punktéw odbioru odpaddw lub
o kontakt z nami pod adresem www.teufel.de/entsorgung.

Jako uzytkownik koncowy ponosisz odpowiedzialnos¢ za usuniecie
wszelkich danych osobowych ze starych urzadzen elektronicznych przed
przekazaniem ich do utylizacji.

Wazne: Nasze urzadzenia mogg zawierac baterie/akumulatory. W takim
przypadku prosimy zapoznac sie z dokumentacjg danego produktu, aby
uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat typu i sktadu chemicznego danego
akumulatora. W przypadku produktéw z przedziatami na baterie lub
akumulator mozna wyciggnac je bezposrednio z urzadzenia i zutylizowac
w odpowiedni sposéb. Jesli baterie s wbudowane w produkt, w zadnym
wypadku nie nalezy prébowac usuwac baterii samodzielnie. Zamiast

tego nalezy skontaktowac sie z naszym pracownikiem lub odpowiednim
personelem.
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Wazne informacje w zakresie ustawy dotyczace akumulatoréw (Niemcy:
BattG)

Baterii ani akumulatoréw nie wolno wyrzucac z odpadami domowymi.

Stare baterie mogg zawierac toksyczne substancje, ktore moga
by¢ szkodliwe dla srodowiska lub Twojego zdrowia, jesli nie beda
przechowywane lub utylizowane w prawidtowy sposéb. Ma to
zastosowanie do niewtasciwej obstugi baterii zawierajgcych lit.

Jednak baterie zawierajg rowniez wazne surowce, takie jak zelazo,

cynk, mangan i nikiel, ktére mozna wykorzysta¢ ponownie. Selektywna
zbidrka umozliwia ponowne przetworzenie tych surowcow i ograniczenie
negatywnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzi w przypadku
uwolnienia tych toksycznych substancji do Srodowiska.

Przekreslony symbol pojemnika na $mieci oznacza, ze nie wolno wyrzucac
starych baterii ani akumulatoréw z odpadami domowymi. Dodatkowo jako
uzytkownik koricowy, masz prawny obowigzek zwrotu starych baterii.

Mozesz bezptatnie przekazac te baterie i akumulatory do oficjalnego
punktu odbioru, takiego jak publiczne punkty odbioru odpaddw. Mozesz
takze przesta¢ nam stare baterie, ktére mamy lub mieliSmy w asortymencie
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jako nowe, w jednym z naszych sklepéw Teufel lub magazynow
wysytkowych. Jednak, jesli przeslesz je do naszego magazynu wysytkowego,
chcieliby$Smy zwrdéci¢ uwage na przepisy przewoznika w zakresie towarow
niebezpiecznych oraz aby nie przesytac baterii za posrednictwem poczty.
Adresy magazyndw wysytkowych mozna uzyskac od naszej obstugi klienta.

Z uwagi na obowigzujgce przepisy prawne, producent baterii musi oznaczy¢
baterie za pomoca nastepujgcych symboli o konkretnym znaczeniu.

Hg: bateria zawiera ponad 0,0005 stezenia procentowego masy rteci

Pb: bateria zawiera ponad 0,004 stezenia procentowego masy otowiu

Cd: bateria zawiera ponad 0,002 stezenia procentowego masy kadmu

W celu zmniejszenia ilosci odpadow i Smieci nalezy uzywac baterii o dtugiej
zywotnosci lub akumulatoréow nadajgcych sie do ponownego tadowania.
Akumulator nadajace sie do ponownego tadowania, ktére mozna
wymieniaé, pozwalajg na dtuzsza eksploatacje urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, a tym samym pozwalaja na przygotowanie takich urzadzen

i akumulatoréw do recyklingu (np. regenerowanie/wymiana akumulatoréw
nadajgcych sie do ponownego tadowania).

Dodatkowe informacje na temat zmniejszania ilosci Smieci mozna znalezé
w rzgdowym programie zapobiegania powstawania odpaddw, w ktérym
uczestniczg poszczegolne jednostki administracyjne.

17 TJeufel




1. Rozpakowywanie

Zawartos$¢ opakowania
(1) BOOMSTER

(2) Adapter sieciowy i przewdd zasilajacy

(3) Pilot zdalnego sterowania




Akcesoria

Pilot zdalnego sterowania na podczerwien (wraz z dotgczonymi bateriami
CR2032)
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Sprawdz, czy w opakowaniu znajduje sie kompletna zawartos¢ i czy nic
nie jest uszkodzone. W przypadku stwierdzenia uszkodzen, urzgdzenia
nie wolno uruchamiac; skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Prosimy o zachowanie opakowania do wygasniecia okresu
gwarancyjnego.




2. Elementy sterujace i przytacza
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Strona gérna

Tt

[X~NCX ]

(1) Power: Wcisnij i przytrzymaj przez 4 sekundy. Wtacz urzadzenie -
przycisk zaswieci na biato. Dotknij podczas pracy urzadzenia. Pokaze
poziom natadowania baterii w %.

Wecisnij i przytrzymaj przez 4 sekundy. Wytgcz urzadzenie (w trybie
pracy akumulatorowej) lub przetgcz w tryb oczekiwania (w trybie 12 V).

(2) BASS: dotknij: Dostosuj poziom tondw niskich przyciskami zwiekszania i
zmniejszania gtosnosci (od -6 do +6 dB).

(3) Bluetooth: dotknij: Wybierz Bluetooth jako Zzrédto sygnatu. Wcisnij i
przytrzymaj przez 2 sekundy: Uruchom tryb parowania z urzgdzeniem
Bluetooth.

(4) Source: dotknij: Przetgczaj sie miedzy zrédtami sygnatu wejsciowego.
DAB, FM, AUX.
Teufel 20



(5) Play/Pause: dotknij: BT: odtwarzaj/przerwij odtwarzanie; FM/DAB/AUX:
wycisz odtwarzanie/wytgcz wyciszenie odtwarzania.

(6) Backward/Forward: dotknij: BT: poprzednia/nastepna $ciezka;
DAB: dostrojenie do poprzedniej/nastepnej stacji; FM: zwiekszenie/
zmniejszenie czestotliwosci o 50khz. Wcisnij i przytrzymaj przez 2
sekundy. FM/DAB: wyszukiwanie stacji DAB/FM.

(7) Ulubione 1, 2, 3: dotknij: wybierz stacje FM/DAB do zaprogramowania.
Aby zapisac stacje FM/DAB wcisnij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy

(8) -/+: dotknij: zmniejszenie (-)/zwiekszenie (+) poziomu gtosnosci oraz
poziomu niskich tondw (w trybie Bass Level Mode). Wcisnij i przytrzymaj
przez 2 sekundy: szybkie zmniejszanie (-)/zwiekszanie (+) poziomu
gto$nosci i poziomu tondw niskich. Zakres gtosnosci od 0 (MUTE) do 16.

Jezeli sparowane zostato tylko 1 urzadzenie BT (np. telefon),
wcisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk Bluetooth celem
wejscia w tryb parowania BT i dodania drugiego urzadzenia BT.
Jezeli sparowane sg dwa urzadzenia BT, wcisnij i przytrzymaj
przycisk przez 2 sekundy, celem roztgczenia obu urzadzen i wejscia
w tryb parowania.

Kiedy urzadzenie jest wyciszone, dotknij przycisku + aby zwiekszy¢
gtosnos¢ odtwarzanie.
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Wskazoéwka: Jesli urzagdzenie pozostanie wytgczone przez ponad
10 godzin w trybie zasilania bateryjnego, przytrzymanie przycisku
zasilania przez osiem sekund wtgczy urzadzenie.

Zapobiegnie to roztadowaniu baterii.

[e3CzC)
© ©® N—
12V=TT4A S5V=—C0.5A
o (2] (3] o

Strona gérna

1) AUX In: Gniazdo jack wejscia analogowego urzadzenia audio.

(1)

(2) DC In: Gniazdo jack przewodu zasilajgcego/tadujgcego.

(3) Gniazdo Micro USB: Gniazdo do celdéw aktualizacji i serwisowania.
(4)

4) Gniazdo USB typu A: Gniazdo USB do zasilania odtwarzaczy
zewnetrznych.
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BOOMSTER

Y,

Pilot zdalnego sterowania na podczerwien

Przycisk Funkcja

Power @ WHtaczanie i wytaczanie zasilania

Bass Aktywuje tryb Bass Level Mode

Mute @ Wycisza/wytgcza wyciszenie

Volume Up (+)/ Zwieksza/zmniejsza poziom gtoénosci/tondw
Down @ niskich

Play/Pause @ Odtwarzanie/przerwanie odtwarzania
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Przycisk Funkcja

Poprzednia/nastepna $ciezka (BT)

Dostrojenie do poprzedniej/nastepnej stacji
Backward @/ v IuJb o pop J epnej )
Forward @ Zmniejszenie/zwiekszenie czestotliwosci (FM, o

50 KHz)

DAB

Wybieranie zrédta DAB

FM ()

Wybieranie zrédta FM

Ulubione 1, 2, 3

OJOJO)

Zapisywanie lub wybieranie zapisanych stacji

BT(3)

Wybieranie zrédta BT

AUX

Wybieranie Zrédta AUX
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3. Przygotowanie urzadzenia

Antena

Aby uzyskac najlepsza jako$¢ sygnatu DAB/FM nalezy zawsze wysungé
antene do konca. Do transportu antene mozna zablokowa¢ w uchwycie.

Zasilanie

Gtosnik BOOMSTER oferuje dwie opcje zasilania:
Prad staty 12 V przez zasilacz sieciowy.

*  Whbudowany akumulator.

Ztacze 12V

Do pracy stacjonarnej:

1. Ostroznie otwdrz gumowa zaslepke gniazda jack DC In na tylnej $ciance
urzadzenia.

2. Do odstonietego gniazda jack DC In wtdz mata wtyczke dotaczonego
adaptera sieciowego.

3. Pryz uzyciu dotaczonego przewodu zasilajgcego podtgcz adapter do
gniazda sieciowego.
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Akumulator

tadowanie wbudowanego akumulatora Li-lon zaczyna sie natychmiast po
podtgczeniu gtosnika BOOMSTER do zasilania 12 V.

Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy tadowac przez ok. 3 godziny.
W trybie oczekiwania tadowanie akumulatora symbolizuje pie¢ symboli
plusa (+) na wyswietlaczu.

Zapalenie sie pieciu symboli plusa lub miganie ostatniego symbolu
wskazuje poziom natadowania akumulatora. Symbol przestaje migac, kiedy
akumulator jest w petni natadowany. Typowy czas odtwarzania z catkowicie
nafadowanym akumulatorem to ok. 16 godzin. Akumulator gtosnika
BOOMSTER posiada zabezpieczenie przed gtebokim roztadowaniem, ktére
wytgcza urzadzenie po osiggnieciu wartosci progowe;.

W przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora
lub wyczerpania baterii, na wyswietlaczu zapali sie komunikat
,BATTERY” i bedzie migat trzykrotnie co 10 minut. W takim
przypadku nalezy podtaczy¢ przewdd zasilajgcy.
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4. Dziatanie

Po przeniesieniu urzadzenia do cieptego wnetrza po okresie jego
przebywania w zimnym Srodowisku (np. w czasie transportu) wewnatrz
obudowy urzadzenia moze zaj$¢ kondensacja. W takim przypadku przed
podfaczeniem i aktywowaniem urzgdzenia nalezy poczekac 2 godziny.

Aktywacja i dezaktywacja
Aktywacja

Wecisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez ok. 4 sekundy. BOOMSTER
wtgczy sie. Na wyswietlaczu pojawi sie na krétko komunikat ,,Power On”,
po czym potgczy sie z ostatnio uzywanym zrédtem.

Dezaktywacja

Wecisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez ok. 4 sekundy. BOOMSTER
wytgczy sie (w trybie zasilania akumulatorowego) lub przetaczy w tryb
oczekiwania (w trybie zasilania sieciowego).

Automatyczne wytaczenie

Urzadzenie wytacza sie automatycznie jezeli przez ostatnie 20 minut nie
odebrato zadnego sygnatu wejsciowego.

Woybieranie Zrédta sygnatu

Uzywajac przyciskéw 3 i D wybierz odtwarzacz zewnetrzny (Bluetooth
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lub AUX) lub tryb pracy radia (DAB+ lub FM). Na wyswietlaczu pojawi sie
aktywne zrédto sygnatu wejsciowego lub wybrana stacja radiowa.

Gto$nos¢
Gtosnos¢ mozna zwiekszac lub zmniejszac na 16 poziomach przyciskami

-/+. Podczas regulowania gtosnosci, aktualny poziom gto$nosci pojawia sie
na wyswietlaczu.

Poziom mozna regulowac stopniowo dotykiem. Wecisniecie i przytrzymanie
przycisku spowoduje ptynng zmiane poziomu gtosnosci. Jezeli urzadzenie
jest wyciszone (najnizszy poziom) na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,MUTE”.

Ustawianie Bass Level Mode

1. Aby ustawi¢ poziom niskich tonéw nalezy wcisng¢ przycisk BASS i
dostosowac poziom do preferencji, gatunku muzyki lub lokalizacji.
Aktualne ustawienie pojawi sie na wyswietlaczu.

2. Teraz mozesz uzy¢ przyciskow —/+ do ustawienia poziomu niskich tonéw
w zakresie od -6 dB do +6 dB.

3. Aby wyjs¢ z trybu konfiguracyjnego ponownie wcisnij przycisk BASS.
W przeciwnym razie tryb ten zakonczy sie po ok. 5 sekundach braku
aktywnosci.
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Radio

Boomster posiada wbudowane radio DAB+ i FM. Mozliwe jest zapisanie

trzech ulubionych stacji radiowych. Dotgczona antena teleskopowa

gwarantuje dobry odbidr sygnatu.

Wybieranie stacji radiowej

1. Aby uzyskaé najlepsza jakos¢ sygnatu DAB/FM nalezy zawsze wysungc
antene do konca. Jezeli dotyczy, wyregulowac dla poprawienia odbioru
pdzniej.

2. Krétko wecisnij przycisk aby wybrac¢ zgdany zakres: DAB: Odbior
cyfrowych stacji radiowych. FM: Odbiér analogowych stacji radiowych z
opcje RDS.

Ustawianie stacji

Stacje mozesz ustawié przyciskami backward/forward:

— DAB+: Dotknij przycisk aby przej$¢ do poprzedniej/nastepnej stacji.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk strzatki do przodu w trybie DAB, aby
wymusi¢ ponowne skanowanie.

— FM: Kazde dotkniecie zwieksza/zmniejsza czestotliwos¢ o 50 KHz.
Wecisniecie i przytrzymanie przycisku spowoduje rozpoczecie
wyszukiwana stacji do przodu lub do tytu. Wyszukiwanie zostanie
zatrzymanie po znalezieniu stacji o wystarczajgcej jakosci odbioru. W
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razie potrzeby uruchomi¢ wyszukiwanie ponownie, do czasu znalezienia
ulubionej stacji. Nazwa ustawionej stacji pojawia sie na wyswietlaczu.

Zapisywanie i wybieranie stacji
— Znaleziong stacje mozna zapisac¢ wciskajac i przytrzymujac przez
2 sekundy jeden z przyciskow ulubionych stacji. Na wyswietlaczu

pojawi sie na krétko komunikat ,SAVED”. Stacja zostata zapisana pod
wybranym przyciskiem stacji.

— Zapisane stacje mozna wybierac krotko wciskajgc przypisany im przycisk
stacji.
Podczas tadowania akumulatora odbidr stacji FM moze ulec
pogorszeniu.
AUX
Ztacze

Ztacze jack AUX IN stuzy do podtgczania zewnetrznych odtwarzaczy przy
uzyciu kabla stereo z wtyczka jack 3,5 mm. Mozna podtgczy¢ dowolne
odtwarzacze z gniazdem jack line-out lub stuchawkowym.

Odtwarzanie

1. Aby wybrac wejscie AUX wcisngc przycisk Source gtosnika BOOMSTER.
Na wyswietlaczu pojawi sie na krotko komunikat ,, AUX IN”.
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2. Rozpocza¢ odtwarzanie z podtaczonego odtwarzacza zewnetrznego.

Ustawienie gtosnosci podtaczonego Zrédta zewnetrznego ma
wptyw na poziom gtosnosci gtosnika BOMSTER.

3. Wszystkimi funkcjami odtwarzania mozna sterowac z poziomu
odtwarzacza zewnetrznego.

Bluetooth®

Przy pomocy Bluetooth® mozesz ustanowic¢ bezprzewodowe potaczenie
miedzy gtosnikiem BOOMSTER a zgodnym odtwarzaczem zewnetrznym.

Sygnat wyjsciowy audio odtwarzacza zewnetrznego jest wtedy emitowany
przez Boomster.
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Funkcji Bluetooth® wolno uzywaé w miejscach, w ktorych dozwolona jest
transmisja radiowa Pamietaj, ze zachowanie funkcji Bluetooth® moze sie
rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego zewnetrznego odtwarzacza.

Opcje Bluetooth®

W zaleznosci od typu urzadzenia, odtwarzacz zewnetrzny lub smartfon
moze oferowac wiecej opcji Bluetooth®, jak odtwarzanie mediéw czy
potaczenia gtosowe. Tutaj mozesz aktywowac zgdane opcje.

Wiecej informacji na temat opcji Bluetooth® mozesz znalez¢ w instrukgji
uzytkownika odtwarzacza/smarftona.

Parowanie

Aby odtwarzac na gtosniku BOOMSTER sygnat audio z odtwarzacza
zewnetrznego za posrednictwem potgczenia Bluetooth® urzadzenia nalezy
najpierw ze sobg potfaczy¢. Proces ten nazywa sie ,parowanie”.

Parowanie reczne

1. Wiacz funkcje Bluetooth® na odtwarzaczy zewnetrznym (np. na
smartfonie).

2. Wcisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth przez ok. 2 sekundy. Kiedy na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Bluetooth pairing” zewnetrzny
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odtwarzacz mozna sparowac.

3. Poczekaj, az odtwarzacz zewnetrzny/smarfton wyszuka urzadzenie
Bluetooth®. Wiecej informacji na ten temat mozesz znalez¢ w instrukcji
uzytkownika odtwarzacza zewnetrznego. Na liscie znalezionych
urzgdzen Bluetooth powinien pojawi¢ sie , Teufel BOOMSTER”.

4. Wybierz ,Teufel BOOMSTER” z listy znalezionych urzadzen. Parowanie
zostato zakonczone a gtosnik BOOMSTER dziata jako urzadzenie
odtwarzajace Bluetooth®. Gtosnik BOOMSTER bedzie teraz odtwarzac
wszystkie dzwieki, ktére normalnie odtwarzatoby urzadzenie
zewnetrzne/smartfon.

Po wybraniu BT jako Zrédta sygnatu, kiedy lista urzgdzen nie jest
pusta, gtosnik potgczy sie z tym ostatnio uzywanym urzgdzeniem,
ktére jest dostepne. W przypadku niemoznosci ponownego
pofaczenia (w ciggu 60 sekund) , BT przechodzi w tryb tgcznosci.
Liste urzadzen BT mozesz wyczysci¢ wciskajac i przytrzymujac
przez 2 sekundy jednoczesnie przycisk BT i przycisk —.

Tryb Party i parowanie TWS

BOOMSTER obstuguje tryb ,,Party Mode”, ktéry umozliwia przetgczanie
sygnaty audio miedzy dwoma jednoczesnie podtgczonymi urzadzeniami
inteligentnymi.
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Dodatkowo, BOOMSTER obstuguje funkcje TWS, co umozliwia jednoczesne
odtwarzanie dzwieku z dwéch BOOMSTER-Ow.

Aby aktywowac tryb parowania TWS wcisnij jednoczesnie przycisk
Bluetooth i przycisk + na obu BOOMSTER-ach. Spowoduje to
automatyczne ustawienie zrodta Bluetooth i rozpoczecie parowania TWS
w obu urzgdzeniach. Po pomysinym zakonczeniu procesu parowania na
wyswietlaczu pojawi sie komunikaty ,TWS pairing”.

Aby przetgczac sie miedzy gtosnikami wcisnij jednoczesnie przycisk
Bluetooth i przycisk ulubione 1/3.

Odtwarzanie

Ustawienie gtosnosci podfaczonego Zrédfa zewnetrznego ma
wptyw na poziom gtosnosci gtosnika BOMSTER. Dzwiek mozesz
regulowac wytacznie na gtosniku BOOMSTER.

Uruchom odtwarzanie na odtwarzaczu zewnetrznym i steruj z niego innymi
funkcjami odtwarzania.
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Zamykanie potaczenia Bluetooth
Aby zamkng¢ potgczenie Bluetooth®:

— Zdezaktywuj funkcje Bluetooth® na urzadzeniu zewnetrznym/
smartfonie.

—  Wecisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy przycisk Bluetooth, co
spowoduje zamkniecie pofgczenia.
uUsB

Gniazdo USB dostarcza energie i taduje urzadzenia zewnetrzne, takie jak
smartfony, tablety czy odtwarzacze MP3.

Proces tadowania z gtosnika BOOMSTER moze by¢ jednak dtuzszy niz
proces tadowania z sieci.

Pamietaj, ze tadowanie urzadzen zewnetrznych moze skréci¢ cykl zycia
akumulatora gtosnika BOOMSTER.
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5. Pilot zdalnego sterowania

Pilota zdalnego sterowania IR mozna uzywac jako akcesorium.

Funkcje

Wigczanie i wytgczanie gtosnika BOOMSTER: Wcisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez ok. 2 sekundy.

Wybieranie zrédta sygnatu: Wybierz zrédto sygnatu dotykajac odnosny
przycisk (FM, DAB, BT, AUX).

Odtwarzanie/przerwanie odtwarzania: Dotknij przycisk Play/Pause aby
odtwarzaé/przerwac odtwarzanie.

Backward /Forward: Dotknij: BT: poprzednia/nastepna sciezka;
DAB: dostrojenie do poprzedniej/nastepne;j stacji; FM: zwiekszenie/
zmniejszenie czestotliwosci o 50khz. Wcisnij i przytrzymaj przez

2 sekundy. FM/DAB: wyszukiwanie stacji DAB/FM.

Ulubione 1/2/3: zapisuj i wybieraj zapisane stacje radiowe FM/DAB itp.
Regulacja gtosnosci: Dotknij przyciski volume up/down.

Wyciszanie/wytaczanie wyciszenia: Dotknij przycisk mute
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Wymiana baterii

Pilot zdalnego sterowania zasilany jest bateriami typu 1 CR2032. Sciagnij
pokrywe komory baterii i wymien baterie na nowe

W1tz nowe baterie prawidtowo, zgodnie z zaznaczonymi biegunami.
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6. Czyszczenie i konserwacja

Czynniki zewnetrzne czynniki mogg uszkodzi¢ lub zniszczy¢ urzadzenie.

W przypadku pozostawianie urzadzenia na dtuzszy czas bez dozoru
(np. na okres wakacji) lub w przypadku przewidywanej burzy, nalezy
wyciggnac wtyczke z gniazda sieciowego. Nagte przepiecie moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

W przypadku dtuzszej nieobecnosci nalezy wyjac baterie z pilota
zdalnego sterowania. Wyciek kwasu z baterii moze uszkodzi¢ pilota.

W miare mozliwosci do czyszczenia uzywaj tylko wody bez dodatkdw.
W przypadku uporczywych zabrudzern mozesz uzy¢ tagodnego roztworu
mydfa.

W zadnym wypadku nie wolno uzywac kwasowych Srodkow
czyszczacych, benzyny lakowej, rozcienczalnikdw, benzyny czy innych
podobnych substancji. Wymienione $rodki czyszczgce mogg uszkodzic¢
delikatng powierzchnie obudowy.

Kurz i lekkie zabrudzenia najlepiej usuwaj suchg i gtadka sciereczka
irchowa.

Do usuwania uporczywych zabrudzen uzywaj wilgotnej Sciereczki.
Dopilnuj, zeby do wnetrza obudowy nie przedostata sie zadna ciecz.

Nastepnie natychmiast wytrzyj wilgotne powierzchnie miekka szmatka,
nie dociskajac jej.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Ponizsze porady pomogg Ci w rozwigzywaniu problemdw z urzgdzeniem.
Jezeli porady nie skutkuja, sprobuj skorzysta¢ z pomocy online: https://
manual.teufelaudio.com

Problem Rozwigzanie

Upewnij sie, ze gtosnik jest podtaczony do
BOOMSTER nie emituje dzwieku. |zasilania. Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy nie jest
poluzowany. Nataduj akumulator do petna.

Wybrano niewtasciwe Zrédto sygnatu. Wybierz
wiasciwe Zrodto sygnatu.

Poziom gtosnosci jest zbyt niski. Zwieksz poziom
Brak dzwieku. gtosnosci.

Poziom gtosnosci ustawiony w urzadzeniu
zewnetrznym jest zbyt niski. Ostroznie zwieksz
poziom gtosnosci w urzadzeniu wewnetrznym.

Brak potfgczenia Bluetooth®. Nawigz potaczenie.
BOOMSTER nie zostat wybrany jako urzadzenie
wyjscia. Na urzadzeniu zewnetrznym wybierz
Teufel BOOMSTER” jako urzadzenie wyjscia
Bluetooth®.

Jako$¢ potaczenia Bluetooth® pogorszone przez
zaktécenia z innego urzadzenia radiowego

(np. telefon bezprzewodowy, Wi-Fi). Odsun
urzadzenie zaktdcajace dalej.
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Problem Rozwiazanie

Sygnat wejsciowy jest zbyt staby. Wyciagnij
Sygnat radiowy jest zaszumiony |antene teleskopowa do samego korica. Wyreguluj
lub przerywany. potozenie anteny. Ustaw Boomster NG w innym

miejscu.

Jezeli nic nie pomaga, przywréc gtosnik do ustawien fabrycznych. Aby
przywroéci¢ wartosci wszystkich ustawien do domysinych wartosci
fabrycznych, wcisnij i przytrzymaj jednoczesnie przycisk Power i przycisk
BASS przez 8 sekund; spowoduje to wyczyszczenie listy urzadzen Bluetooth
i zapisanych parametrow - zachowaj ostroznosc.
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8. Dane techniczne

Opisywany produkt wykorzystuje nastepujgce pasma czestotliwosci

radiowej i moc nadawania:

Siec radiowa

Pasma czestotliwosci w
MHz

Moc nadawania w mW/
dBm

Bluetooth®

2400-2483,5

2,5/4

Zakres temperatur eksploatacyjnych od 0°C do 45°C.

Zakres temperatur przechowywania od -20°C do 65°C.

Boomster NG
Zasilanie: 12V DC/4 A

Wymiary (Sx W x G): 370 x 179 x 148 mm

Waga: 3,6 kg

Akumulator: litowo-jonowy, 7,2 V, 7,5 Ah
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Adapter zewnetrznej sieci zasilajacej pradu zmiennego
Typ: GPE048G-120400-D

Producent: Golden Profit Electronics LTD
Napiecie wejsciowe: 100-240 V AC
Czestotliwosé: ~ 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe: 12 V DC

Prad: 4 A

Moc: 48 W

Przecietna sprawnos¢: 90,31 %

Sprawnosc¢ pod 10 % obcigzeniem: 83,75 %
Zuzycie energii bez obcigzenia: 0,1 %
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9. Deklaracja zgodnosci

Cce

Lautsprecher Teufel GmbH oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petng tres¢ deklaracji zgodnosci UE mozna znalezé
pod tymi adresami internetowymi:
www.teufel.de/konformitaetserklaerungen
www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity
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W przypadku pytan, uwag lub reklamacji prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.

Lautsprecher Teufel GmbH Bikini Telefon
eu e Berlin, Budapester Str. 4410787 Berlin

(Germany) Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +431205223
www.teufelaudio.com Schweiz: +41435084 083
www.teufel.de International: 0800 400 300 20
www.teufel.ch Fax: +49 (0) 30 / 300 930 930
www.teufelaudio.at Online-Support
www.teufelaudio.nl www.teufelaudio.com/service
www.teufelaudio.be www.teufel de/service
www.teufelaudio.fr Kontaktformular:
www teufelaudio.pl www.teufel de/kontakt
www.teufelaudio.it Contact
www.teufelaudio.es www.teufelaudio.com/contact

Teufel BOOMSTER_UM_V2.2
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